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Khái niệm sở hữu trí tuệ
1.1
Theo nghĩa rộng, sở hữu trí tuệ là các quyền hợp pháp xuất phát từ hoạt động trí tuệ trong các lĩnh vực công nghiệp, khoa học, văn học và nghệ thuật. Các nước có luật pháp bảo hộ sở hữu trí tuệ vì hai lý do chính. Thứ nhất là đưa ra khái niệm luật định về quyền nhân thân và quyền về tài sản của những người sáng tạo trong hoạt động sáng tạo của họ và các quyền của công chúng được tiếp cận những sáng tạo đó. Thứ hai là để thúc đẩy hoạt động sáng tạo, như biện pháp có chủ đích trong chính sách của Chính phủ, và phổ biến cũng như áp dụng các kết quả của hoạt động sáng tạo và khuyến khích kinh doanh lành mạnh góp phần vào sự phát triển kinh tế và xã hội. 

1.2
Nói chung, luật sở hữu trí tuệ nhằm bảo vệ người sáng tạo và những nhà sản xuất hàng hóa và dịch vụ trí tuệ khác bằng cách trao cho họ những quyền bị khống chế về thời hạn để kiểm soát việc sử dụng các sản phẩm đó. Những quyền này không áp dụng cho các vật thể vật chất cụ thể mà sáng tạo có thể được mang chứa trong nó hay áp dụng, thực hiện trên nó mà chỉ áp dụng cho chính kết quả của sáng tạo trí tuệ. Sở hữu trí tuệ theo truyền thống được phân chia thành hai nhánh, “sở hữu công nghiệp” và “bản quyền tác giả”.

1.3
Công ước Thành lập Tổ chức Sở hữu trí tuệ thế giới (WIPO) được ký tại Stockholm vào ngày 14 tháng 7 năm 1967 (Điều 2(viii)) quy định rằng “sở hữu trí tuệ sẽ bao gồm các quyền liên quan tới:

· các tác phẩm khoa học, nghệ thuật và văn học,

· chương trình biểu diễn của các nghệ sỹ biểu diễn, các bản ghi âm và chương trình phát thanh, truyền hình,

· sáng chế trong tất cả các lĩnh vực hoạt động của con người,

· các phát minh khoa học,

· kiểu dáng công nghiệp,

· nhãn hiệu hàng hóa, nhãn hiệu dịch vụ, các chỉ dẫn và tên thương mại,

· bảo hộ chống cạnh tranh không lành mạnh,

và tất cả những quyền khác là kết quả của hoạt động trí tuệ trong lĩnh vực công nghiệp, khoa học, văn học hoặc nghệ thuật.”

1.4
Những lĩnh vực được đề cập như các tác phẩm khoa học, nghệ thuật và văn học thuộc về nhánh bản quyền tác giả trong sở hữu trí tuệ. Những lĩnh vực được đề cập như chương trình biểu diễn của các nghệ sỹ biểu diễn, các bản ghi âm và việc phát thanh, truyền hình thường được gọi là “các quyền liên quan”, đó là các quyền liên quan tới bản quyền. Những lĩnh vực được đề cập như sáng chế, kiểu dáng công nghiệp, nhãn hiệu hàng hóa, nhãn hiệu dịch vụ, các chỉ dẫn và tên thương mại tạo nên nhánh sở hữu công nghiệp của sở hữu trí tuệ. Lĩnh vực được đề cập tới như bảo hộ chống cạnh tranh không lành mạnh cũng có thể được xem là thuộc về nhánh đó, như Điều 1(2) Công ước Paris về Bảo hộ quyền sở hữu công nghiệp (đạo luật Stockholm năm 1967) (“Công ước Paris”) quy định “việc chống cạnh tranh không lành mạnh” là một trong các lĩnh vực “bảo hộ quyền sở hữu công nghiệp”; Công ước tuyên bố rằng “bất kỳ hành vi cạnh tranh nào trái với thông lệ chính đáng trong hoạt động thương mại và công nghiệp được coi là hành vi cạnh tranh không lành mạnh” (Điều 10bis(2)).

1.5
Khái niệm “sở hữu công nghiệp” bao gồm các sáng chế và kiểu dáng công nghiệp. Nói một cách đơn giản thì sáng chế là những giải pháp kỹ thuật mới, và kiểu dáng công nghiệp là những sáng tạo mỹ thuật xác định hình dạng bề ngoài của sản phẩm công nghiệp. Thêm vào đó, sở hữu công nghiệp còn bao gồm nhãn hiệu hàng hóa, nhãn hiệu dịch vụ, các chỉ dẫn và tên thương mại, gồm các chỉ dẫn nguồn gốc và tên gọi xuất xứ, và việc bảo hộ chống cạnh tranh không lành mạnh. Ở đây, khía cạnh sáng tạo trí tuệ - tuy vẫn có - song không quyết định như các đối tượng kia, mà yếu tố quyết định ở đây là các đối tượng của sở hữu công nghiệp này căn bản là những dấu hiệu chuyển tải thông tin tới người tiêu dùng, đặc biệt là về các sản phẩm và dịch vụ được chào bán trên thị trường, và việc bảo hộ nhằm chống lại việc sử dụng không được sự cho phép những dấu hiệu có khả năng lừa dối người tiêu dùng và nói chung là hành vi lừa dối.

1.6 Các phát minh khoa học, lĩnh vực còn lại được đề cập trong Công ước WIPO, không giống như sáng chế. Hiệp ước Geneva về Ghi nhận quốc tế các Phát minh khoa học (1978) định nghĩa một phát minh khoa học là “việc phát hiện ra hiện tượng, các đặc tính hay quy luật của thế giới vật chất mà cho đến nay chưa từng được phát hiện và có thể kiểm chứng” (Điều 1(1)(i)). Sáng chế là những giải pháp mới cho các vấn đề kỹ thuật cụ thể. Những giải pháp như vậy, về bản chất, phải dựa trên những đặc tính hay quy luật của thế giới vật chất (nếu không chúng không thể được thực hiện vật chất hay không khả thi về “kỹ thuật”), nhưng những đặc tính hay quy luật này không nhất thiết phải là những đặc tính hay quy luật “cho đến nay chưa được phát hiện”. Một sáng chế đưa ra một ứng dụng mới, kỹ thuật sử dụng mới, các đặc tính hay quy luật đã nói, bất luận chúng được phát hiện (“được phát minh”) đồng thời với việc tạo ra sáng chế hay chúng đã được phát hiện (“được phát minh”) từ trước, độc lập với sáng chế. 

Tổ chức Sở hữu trí tuệ thế giới (WIPO)

Lịch sử

1.7
Tổ chức Sở hữu trí tuệ thế giới (WIPO) là một trong số các tổ chức chuyên môn của hệ thống các tổ chức của Liên Hợp Quốc (UN). "Công ước thành lập Tổ chức Sở hữu trí tuệ thế giới" được ký kết tại Stockholm năm 1967 và có hiệu lực vào năm 1970. Tuy nhiên, nguồn gốc của WIPO bắt đầu vào năm 1883 và 1886 khi thông qua Công ước Paris và Công ước Berne. Cả hai công ước này đều quy định việc thành lập Văn phòng quốc tế và được đặt dưới sự giám sát của Chính phủ Liên bang Thụy Sĩ. Một số công chức thực hiện việc đảm trách hoạt động quản lý hành chính của hai công ước này đều làm việc tại Berne, Thụy Sĩ.

1.8
Ban đầu có hai Văn phòng (một về Sở hữu công nghiệp và một về Bản quyền tác giả) đảm bảo hoạt động quản lý hành chính hai công ước, nhưng vào năm 1893, hai văn phòng được hợp nhất. Tên gọi cuối cùng của tổ chức, trước khi trở thành WIPO, là BIRPI, là các chữ đầu của tên gọi theo tiếng Pháp: Uỷ ban quốc tế thống nhất về Bảo hộ Sở hữu trí tuệ (nguyên văn tiếng Anh xem bản gốc – United International Bureaux for the Protection of Intellectual Property). Năm 1960, BIRPI chuyển từ Berne đến Geneva.

1.9
Tại hội nghị ngoại giao năm 1967 ở Stockholm, khi WIPO được thành lập, các điều khoản quản lý và các điều khoản cuối cùng của tất cả các thỏa ước đa phương đang tồn tại lúc đó do BIRPI quản lý đã được sửa đổi. Những điều khoản này cần phải được sửa đổi bởi vì các nước thành viên mong muốn WIPO đảm trách địa vị một cơ quan có toàn quyền tự quyết, vì vậy bỏ quyền giám sát của Chính phủ Thụy Sỹ, tạo cho nó một địa vị giống như tất cả các tổ chức quốc tế liên chính phủ khác, và mở đường cho WIPO trở thành một tổ chức chuyên môn  trong hệ thống các tổ chức liên chính phủ của Liên Hợp Quốc.

1.10
Phần lớn các tổ chức liên chính phủ mà nay được gọi là các tổ chức chuyên môn đều ra đời sau Chiến tranh thế giới lần thứ hai. Chúng được thành lập với một sứ mạng cụ thể nhằm giải quyết một vấn đề hay hoạt động trong một lĩnh vực cụ thể trên bình diện quốc tế. Tuy nhiên, từ rất lâu trước khi thành lập Liên Hợp Quốc, một số tổ chức liên chính phủ như Tổ chức Lao động quốc tế (ILO), Liên hiệp Bưu chính toàn cầu (UPU) và Liên hiệp Viễn thông quốc tế (ITU) đã tồn tại và trở thành những tổ chức liên chính phủ chịu trách nhiệm trong các lĩnh vực hoạt động riêng của mình. Sau khi Liên Hợp Quốc được thành lập, các tổ chức này trở thành các tổ chức chuyên môn trong hệ thống các tổ chức của Liên Hợp Quốc.

1.11
Cũng tương tự như vậy, từ rất lâu trước khi Liên Hợp Quốc được thành lập, BIRPI đã là tổ chức liên chính phủ chịu trách nhiệm trong lĩnh vực sở hữu trí tuệ. WIPO, tổ chức kế tục của BIRPI đã trở thành một tổ chức chuyên môn của Liên Hợp Quốc sau khi một hiệp định riêng cho mục đích này được ký kết giữa Liên Hợp Quốc và WIPO và có hiệu lực vào ngày 17 tháng 12 năm 1974. 

1.12
Các tổ chức chuyên môn vẫn giữ sự độc lập của mình mặc dù trực thuộc hệ thống các tổ chức của Liên Hợp Quốc. Mỗi tổ chức chuyên môn đều có các thành viên riêng của mình. Tất cả các nước thành viên của Liên Hợp Quốc đều có quyền trở thành thành viên của tất cả các tổ chức chuyên môn, nhưng trên thực tế không phải tất cả các thành viên của Liên Hợp Quốc đều là thành viên của các tổ chức chuyên môn. Mỗi nước có quyền tự quyết định có muốn trở thành thành viên của một tổ chức chuyên môn hay không. Mỗi tổ chức chuyên môn có quy chế thành lập và cơ quan lãnh đạo và điều hành riêng, có thu nhập, ngân sách, lãnh đạo, nhân viên và các chương trình và hoạt động riêng. Bộ máy quản lý được thành lập để phối hợp các hoạt động của tất cả các cơ quan chuyên môn, trong chính các tổ chức và với Liên Hợp Quốc, nhưng về cơ bản, mỗi tổ chức đều tự chịu trách nhiệm theo quy chế của mình và trước các cơ quan điều hành của tổ chức mà chính là các quốc gia thành viên của tổ chức.

1.13
Thoả thuận ký kết giữa Liên Hợp Quốc và WIPO công nhận rằng WIPO, tùy thuộc vào thẩm quyền của Liên Hiệp Quốc và các cơ quan của Liên Hiệp Quốc, có trách nhiệm tiến hành các hoạt động thích hợp với quy chế thành lập, theo các Hiệp định và Thỏa ước do WIPO quản lý nhằm khuyến khích hoạt động sáng tạo trí tuệ, tạo điều kiện thuận lợi cho việc chuyển giao công nghệ liên quan đến sở hữu công nghiệp vào các nước đang phát triển nhằm thúc đẩy sự phát triển kinh tế, văn hoá và xã hội của các nước đó.

Sứ mệnh và hoạt động

1.14 Sứ mệnh của WIPO là, thúc đẩy hợp tác quốc tế trong việc sáng tạo, phổ biến, sử dụng và bảo vệ những sản phẩm của trí tuệ con người, nhằm thúc đẩy phát triển kinh tế, văn hóa và xã hội của loài người. Hiệu quả của nó là góp phần cân đối giữa khuyến khích sáng tạo trên toàn thế giới, một mặt, bằng cách bảo hộ thích đáng các lợi ích vật chất và tinh thần của người sáng tạo, và mặt khác là đem lại cơ hội dự hưởng những lợi ích văn hóa và kinh tế xã hội của các sáng tạo đó trên toàn thế giới.

1.15 Vị trí của WIPO trên trường quốc tế đã có những thay đổi lớn so với lúc mới lập, khi nó được thành lập với danh nghĩa là văn phòng của các điều ước/hiệp định được ký kết giữa các quốc gia. Mặc dù WIPO vẫn duy trì chức năng này (hiện thời vẫn quản lý 21 điều ước như vậy), cùng với việc thúc đẩy hợp tác liên chính phủ trong việc quản lý hoạt động sở hữu trí tuệ, hoạt động của tổ chức không những được mở rộng mà còn đa dạng hóa mạnh mẽ.

1.16 Một ví dụ nổi bật của việc mở rộng công việc so với trước đây của WIPO là sự gia tăng các hoạt động đăng ký - nói cụ thể hơn là, sự tăng cường sử dụng các điều ước quốc tế qua đó thiết lập chỉ một thủ tục duy nhất để nộp đơn cho các sáng chế, đăng ký nhãn hiệu hàng hóa và kiểu dáng công nghiệp có thể có hiệu lực với tất cả các quốc gia thành viên của những điều ước đó. Hiệp ước Hợp tác Sáng chế (PCT), Thỏa ước Madrid và Nghị định thư về Đăng ký quốc tế nhãn hiệu, và Hiệp ước La-hay về Đăng ký quốc tế Kiểu dáng công nghiệp đã khiến tăng thêm một khối lượng lớn các hoạt động đăng ký, đặc biệt với các đơn PCT, tổng số lên tới 90.948 đơn trong năm 2000. Nhằm tăng cường công tác này của WIPO, một hiệp ước quốc tế mới, đó là Hiệp ước Luật Sáng chế đã ra đời vào tháng 6 năm 2000: mục đích của hiệp ước là khai thông các thủ tục nộp đơn và giảm chi phí để có được sự bảo hộ sáng chế đồng thời tại nhiều nước.

1.17 Trong giai đoạn gần đây, WIPO đã không ngừng dừng lại ở việc thúc đẩy các đối tượng bảo hộ sở hữu trí tuệ. Đây chỉ là các biện pháp nhằm đi đến mục tiêu cuối cùng, đó là thúc đẩy hoạt động sáng tạo của con người để mang lại các sản phẩm và dịch vụ văn hóa và công nghiệp làm giàu cho toàn xã hội loài người. Vì thế mà WIPO đang ngày càng tham gia vào việc giúp đỡ các nước đang phát triển, những nước mà ở đó hoạt động sáng tạo vẫn chưa được khai thác thỏa đáng, thu nhận được toàn bộ các lợi ích từ những lợi ích đầy đủ từ các sáng tạo của công dân nước họ, cũng như của công dân các nước khác. Vai trò của WIPO là giúp đỡ họ trong việc soạn thảo xây dựng và thực thi pháp luật, trong việc thiết lập cơ cấu hành chính và thiết chế phù hợp, và trong việc đào tạo nguồn nhân lực phù hợp. WIPO đã đặc biệt chú ý tới 49 quốc gia chậm phát triển (LDCs), điều này sẽ được thấy rõ trong chương 3, và cũng trợ giúp tương tự cho các nước mà nền kinh tế đang trong quá trình chuyển đổi, ở Trung Á, Đông và Trung Âu và ở khu vực Baltic.

1.18 Việc hợp tác của WIPO đối với chương trình phát triển gắn bó chặt chẽ với việc hợp tác giữa chính phủ và liên chính phủ, bao gồm cam kết của WIPO với Tổ chức Thương mại thế giới (WTO), theo đó WIPO sẽ giúp đỡ các nước đang phát triển trong việc triển khai thực hiện Hiệp định về Các khía cạnh liên quan đến thương mại của quyền sở hữu trí tuệ của WTO (TRIPS) (xem chương 5).

1.19 Vấn đề phát triển được giải quyết bằng tiến bộ khoa học và công nghệ nhanh chóng. Việc tiếp cận của WIPO gồm hai phần: đó là xác định và quảng bá các giải pháp quốc tế đối với các vấn đề về hành chính và pháp luật do công nghệ kỹ thuật số đặt ra, đặc biệt là Internet, đối với các khái niệm và thông lệ truyền thống về sở hữu trí tuệ.

1.20 Hoạt động của WIPO trong việc lựa chọn cách giải quyết tranh chấp giữa các cá nhân và công ty, thông qua Trung tâm hòa giải và trọng tài WIPO (xem chương 4) đã được mở rộng cho cả những vấn đề phát sinh từ việc lạm dụng tên miền trên Internet. WIPO đã được Cơ quan cấp tên và mã số Internet (Internet Corporation for Assigned Names and Numbers) (ICANN) giao cho quyền xử lý các trường hợp tranh chấp được nộp hồ sơ yêu cầu giải quyết theo Chính sách giải quyết tranh chấp tên miền thống nhất của ICANN (ICANN’s Uniform Domain Name Dispute Resolution Policy). Các tranh chấp được xử lý và phán quyết trực tuyến, cho phép các bên giải quyết vụ án theo một cách thức hiệu quả về thời gian và chi phí mà không phải có mặt trực tiếp tại cùng một địa điểm.

1.21 Một dự án sẽ thúc đẩy mạnh mẽ việc chia sẻ các lợi ích về thông tin sở hữu trí tuệ có giá trị đó là mạng thông tin sở hữu trí tuệ toàn cầu (WIPONET), một dự án do WIPO khởi xướng vào năm 1999. WIPONET được thiết kế nhằm thiết lập một mạng lưới toàn cầu bảo đảm an toàn, liên kết mạng các cơ quan sở hữu trí tuệ của tất cả các nước thành viên WIPO, tạo thuận lợi cho việc truy cập và trao đổi thông tin trên toàn thế giới. Các websites chính thức và website phụ của WIPO cũng đã đang được sử dụng rộng rãi trên khắp thế giới.

1.22 WIPO hiện ngày càng tiến hành tiếp cận toàn cầu không chỉ đối với riêng bản thân sở hữu trí tuệ mà cả với vai trò của sở hữu trí tuệ trong khuôn khổ rộng lớn hơn với các vấn đề mới nổi như tri thức truyền thống, văn hóa dân gian, đa dạng sinh học, bảo vệ môi trường và nhân quyền. Những vấn đề này được nêu tại chương 2. WIPO tiến hành theo phương pháp tư vấn và thực nghiệm để tìm ra, chẳng hạn như, quan hệ giữa sở hữu trí tuệ và các quỹ/ngân hàng gen, tri thức truyền thống và văn hóa dân gian.

1.23 Một trong những nhiệm vụ quan trọng nhất hiện nay của WIPO là làm cho sở hữu trí tuệ không còn bí hiểm, để sở hữu trí tuệ được công nhận là một phần của cuộc sống hàng ngày không chỉ bởi những người trực tiếp tham dự vào hoạt động sở hữu trí tuệ ở các cấp độ văn hóa, công nghiệp, pháp luật và chính phủ mà còn bởi bất kỳ người nào khác trong xã hội, ở các tổ chức phi chính phủ hay các doanh nghiệp nhỏ, dù là nông dân, nhân viên sức khỏe cộng đồng, những người sáng tạo đơn lẻ hay đơn giản chỉ là những thành viên có mối quan tâm đến nó trong cộng đồng nói chung. Nhận thấy được tầm quan trọng của các doanh nghiệp vừa và nhỏ (SMEs) như là xương sống trong nền kinh tế thị trường, WIPO đã lập nên một chương trình nhằm giúp các doanh nghiệp phát huy tiềm năng của họ làm động lực trong việc tạo ra của cải xã hội.

1.24 Chương trình nghị sự của WIPO để đến được với mọi thành viên trong xã hội phải thông qua việc coi họ như những bên có tham gia góp vốn và đối tác trong hệ thống sở hữu trí tuệ quốc gia và toàn cầu. Để đảm bảo rằng cách đối xử như vậy thực sự mang lại lợi ích cho các bên liên quan, WIPO đã theo đuổi chính sách trao quyền. Điều này có nghĩa là các hoạt động của WIPO nhằm đem đến cho mọi tầng lớp trong xã hội nhận thức về cách thức mà họ có được lợi ích trong một hệ thống sở hữu trí tuệ lành mạnh và cũng tạo điều kiện để họ tiếp cận tri thức, kinh nghiệm và kỹ năng chuyên môn qua đó giúp họ sử dụng hiệu quả các hệ thống sở hữu trí tuệ đó.

Cơ cấu

1.25
Văn bản thành lập, “văn bản pháp lý cơ sở” của WIPO là Công ước ký kết tại Stockholm năm 1967. Khi nói về WIPO, các câu hỏi sau sẽ được trả lời bằng những thuật ngữ chung: tại sao lại cần thiết phải có một tổ chức liên chính phủ như vậy? WIPO điều hành những Liên  hiệp nào? Các quốc gia nào là thành viên của WIPO? Hoạt động của WIPO là gì ? WIPO được quản lý và điều hành như thế nào?

1.26
Đại Hội đồng bao gồm tất cả các quốc gia là thành viên của WIPO và cũng là thành viên của một trong các Liên hiệp.

1.27 Khác với Đại Hội đồng, Hội nghị bao gồm tất cả các nước là thành viên của WIPO, bất kể họ có phải là thành viên của một trong các Liên hiệp hay không. Những chức năng chính của Hội nghị có thể được chia làm 5 nhóm. Thứ nhất, Hội nghị tổ chức một diễn đàn trao đổi ý kiến, giữa mọi quốc gia thành viên của WIPO, về các vấn đề liên quan đến sở hữu trí tuệ, và trong bối cảnh này, hội nghị được trao quyền, đặc biệt nhằm đưa ra các khuyến nghị về các vấn đề này, trên cơ sở chú ý đến thẩm quyền và quyền tự chủ của các liên hiệp. Thứ hai, Hội nghị phải xây dựng chương trình hợp tác phát triển hai năm một cho các nước đang phát triển và, thứ ba là thông qua ngân sách cho mục đích đó. Thứ tư, Hội nghị cũng có thẩm quyền thông qua các sửa đổi đối với Công ước thành lập WIPO. Đề nghị sửa đổi Công ước có thể được bất kỳ một quốc gia nào là thành viên của WIPO, Ủy ban điều phối hoặc Tổng Giám đốc đề xuất. Thứ năm, Hội nghị cũng như Đại Hội đồng, phải xác định những nước nào và những tổ chức nào sẽ được chấp nhận làm quan sát viên trong các cuộc họp của Hội nghị.

1.28 Tại sao lại cần thiết phải có một tổ chức sở hữu trí tuệ liên chính phủ? Quyền sở hữu trí tuệ bị giới hạn về lãnh thổ, chúng chỉ tồn tại và được thực hiện trong phạm vi luật pháp của một quốc gia hoặc một nhóm các quốc gia mà theo luật pháp tại đó các quyền này được bảo hộ. Nhưng các tác phẩm trí tuệ, bao gồm cả các ý tưởng sáng tạo, nên và phải dễ dàng vượt qua biên giới các quốc gia trong thế giới của các quốc gia phụ thuộc lẫn nhau. Hơn nữa, với việc sự tương đồng gia tăng trong cách tiếp cận và trong thủ tục quản lý quyền sở hữu trí tuệ ở nhiều nước, rõ ràng là cần phải đơn giản các thông lệ qua việc thiết lập các chuẩn mực quốc tế chung và công nhận qua lại các quyền và nghĩa vụ giữa các quốc gia. Do đó, các chính phủ đã đàm phán và ký kết các hiệp định đa phương trong nhiều lĩnh vực sở hữu trí tuệ, mà mỗi hiệp định đó thành lập nên một "Liên hiệp" trong đó mỗi nước thành viên thỏa thuận bảo đảm cho công dân của các nước khác trong Liên hiệp sự bảo hộ tương đương với sự bảo hộ mà nước đó dành cho công dân của chính họ, đồng thời tuân thủ các quy tắc, các tiêu chuẩn và thực tế chung nhất định.
1.29
Các Liên hiệp do WIPO quản lý được thành lập trên cơ sở các hiệp định hoặc điều ước. Một Liên hiệp bao gồm tất cả các quốc gia tham gia vào một điều ước nhất định. Tên của Liên hiệp, trong phần lớn các trường hợp, được đặt theo địa điểm, nơi điều ước được ký kết lần đầu tiên (như Liên hiệp Paris, Liên hiệp Berne,...). Các điều ước này được chia thành ba nhóm.

1.30
Nhóm điều ước thứ nhất thiết lập chế độ bảo hộ quốc tế, có nghĩa những điều ước này là nguồn của sự bảo hộ pháp lý đã được các nước tán thành ở cấp độ quốc tế. Ví dụ, ba điều ước về sở hữu công nghiệp thuộc vào nhóm này là: Công ước Paris, Thỏa ước Madrid về Chống sử dụng các chỉ dẫn về nguồn gốc sản phẩm sai lệch hoặc lừa dối và  Thỏa ước Lisbon về Bảo hộ và đăng ký quốc tế tên gọi xuất xứ.

1.31
Nhóm thứ hai bao gồm những điều ước hỗ trợ việc bảo hộ quốc tế. Ví dụ, có sáu  điều ước về sở hữu công nghiệp thuộc vào nhóm này. Đó là Hiệp ước Hợp tác Sáng chế quy định việc nộp đơn quốc tế cho các sáng chế,  Thỏa ước Madrid về Đăng ký quốc tế nhãn hiệu hàng hóa, Thỏa ước Lisbon như đã được đề cập trên đây, bởi vì nó thuộc về cả nhóm thứ nhất và nhóm thứ hai, Hiệp ước Budapest về Công nhận quốc tế đối với việc nộp lưu chủng vi sinh nhằm tiến hành các thủ tục về sáng chế, và Thỏa ước La-hay về Đăng ký quốc tế kiểu dáng công nghiệp.

1.32
Nhóm thứ ba bao gồm các điều ước tạo nên hệ thống phân loại và các thủ tục cho việc cải tiến và cập nhật chúng. Có bốn điều ước thuộc nhóm này, tất cả đều đề cập đến sở hữu công nghiệp. Đó là Hiệp ước Phân loại sáng chế quốc tế (IPC), Thỏa ước Nice về Phân loại quốc tế hàng hoá và dịch vụ vì mục đích đăng ký nhãn hiệu hàng hóa, Hiệp ước Viên thiết lập Phân loại quốc tế các yếu tố hình của nhãn hiệu hàng hóa, và Hiệp ước Locarno thiết lập Phân loại quốc tế về kiểu dáng công nghiệp.

1.33
Việc sửa đổi các điều ước này và xây dựng những điều ước mới là nhiệm vụ đòi hỏi phải có sự nỗ lực thường xuyên trong hợp tác và đàm phán quốc tế, với sự giúp đỡ của một văn phòng. WIPO cung cấp   khuôn khổ và các hỗ trợ cho công việc này.

Quản lý

1.34
Công ước thành lập WIPO quy định bốn cơ quan khác nhau: Đại Hội đồng; Hội nghị; Uỷ ban điều phối; và Văn phòng quốc tế WIPO hay Ban Thư ký.

1.35
Đại Hội đồng là cơ quan tối cao của WIPO. Trong phạm vi thẩm quyền  và chức năng của mình, Đại Hội đồng bổ nhiệm Tổng Giám đốc trên cơ sở đề cử của Uỷ ban Điều phối; Đại hội đồng xem xét và thông qua các báo cáo và hoạt động của Uỷ ban Điều phối cũng như các báo cáo của Tổng Giám đốc liên quan đến WIPO; chấp thuận các quy chế tài chính của WIPO và ngân sách hai năm một về các khoản chi phí thông thường đối với các Liên hiệp; thông qua các biện pháp do Tổng Giám đốc đề ra về việc quản lý các điều ước quốc tế được xây dựng  nhằm thúc đẩy việc bảo hộ sở hữu trí tuệ; xác định các ngôn ngữ làm việc của văn phòng có căn cứ đến các thông lệ của Liên Hợp Quốc; và cũng xác định những nước không phải là thành viên của WIPO cũng như các tổ chức phi chính phủ quốc tế và liên chính phủ nào sẽ được tham gia vào các cuộc họp của WIPO với tư cách là quan sát viên.

1.36 Cơ quan thứ tư của WIPO là Văn phòng quốc tế hay Ban Thư ký đứng đầu là Tổng Giám đốc, và bao gồm có những người là các nhân viên thường trực của cơ quan này; nhân viên chuyên môn hoặc có trình độ cao hơn được tuyển chọn trên nguyên tắc phân bổ địa lý một cách công bằng đã được thiết lập trong hệ thống Liên Hợp Quốc, và những nhân viên khác thì đến từ nhiều quốc gia ở tất cả các khu vực trên thế giới.

Thành viên

1.37
Công ước thành lập WIPO tuyên bố quyền tham gia sẽ được dành cho mọi quốc gia thành viên của bất kỳ Hiệp hội nào, và đối với bất kỳ quốc gia nào không phải là thành viên của các  Liên hiệp, miễn là nước đó là thành viên của Liên Hợp Quốc, thành viên của các tổ chức chuyên môn của Liên Hợp Quốc, hay là thành viên của Uỷ ban Năng lượng nguyên tử quốc tế, hoặc là thành viên của Cơ quan Toà án quốc tế, hoặc được Đại Hội đồng của WIPO mời trở thành thành viên. Như vậy, chỉ có nhà nước, quốc gia mới có thể là thành viên của WIPO, cũng như là thành viên của các tổ chức chuyên môn của Liên Hợp Quốc.

1.38
Để trở thành thành viên, một nước phải gửi một văn kiện phê chuẩn hoặc xin gia nhập tới Tổng Giám đốc của WIPO tại Geneva. Các nước là thành viên Công ước Paris hay Công ước Berne chỉ có thể trở thành thành viên của  WIPO nếu họ đã ký kết, hoặc đồng thời phê chuẩn hoặc gia nhập, ít nhất là các điều khoản hành chính của Văn kiện Stockholm (1967) của Công ước Paris hay của Văn kiện Paris (1971) của Công ước Berne.

1.39 Danh sách các quốc gia thành viên của Công ước thành lập Tổ chức Sở hữu trí tuệ thế giới (WIPO) nằm trong tài liệu kèm theo ở phần sau của ấn phẩm này.

Cải cách thể chế thành lập

1.40 Các quốc gia thành viên của WIPO trong những năm gần đây đã thông qua hoặc xem xét một loạt các chính sách mà để thực thi chúng đòi hỏi phải sửa đổi Công ước WIPO và ít nhất là một số điều ước khác do WIPO quản lý.

1.41 Chính sách đầu tiên như vậy liên quan tới hệ thống đóng góp tài chính đơn xuất và những thay đổi bảng phân hạng mức đóng góp. Vào năm 1993, Hội nghị WIPO và các Hội đồng của Liên hiệp Paris và Liên hiệp Berne đã thông qua hệ thống đóng góp tài chính đơn xuất thay thế cho hệ thống đóng góp đa xuất được quy định trong Công ước WIPO và các điều ước mà WIPO quản lý. Theo hệ thống đóng góp đơn xuất, một quốc gia thành viên của bất kỳ điều ước nào của WIPO cũng sẽ thanh toán một xuất như phần đóng góp của mình cho việc tham gia các điều ước bất kể số lượng các điều ước mà quốc gia đó là thành viên. Việc này được thông qua trên cơ sở thí điểm và tạm thời, chưa quyết định việc xác định hệ quả và khả năng sửa đổi sau này các điều khoản có liên quan của Công ước WIPO và các điều ước do WIPO quản lý quy định việc thanh toán phần đóng góp của các nước thành viên. Năm 1989, 1991 và 1993, các cơ quan này cũng thông qua bảng phân hạng mức đóng góp mới trên cơ sở tạm thời như vậy, chưa quyết định việc sửa đổi những điều ước quan trọng nhằm làm cho các điều khoản của những điều ước phù hợp với cách phân hạng mới này.

1.42 Chính sách thứ hai là kết quả của Nhóm công tác về Chính sách và Thông lệ đối với việc đề cử và bổ nhiệm của Tổng Giám đốc, do Uỷ ban Điều phối WIPO thành lập năm 1988. Căn cứ những khuyến nghị của Nhóm công tác, Uỷ ban Điều phối WIPO và Đại hội đồng WIPO, các Hội đồng của Liên hiệp Paris và Liên hiệp Berne và Hội nghị WIPO đã thông qua đề nghị sửa đổi Điều 9(3) của Công ước thành lập Tổ chức Sở hữu trí tuệ thế giới, giới hạn một nhiệm kỳ của Tổng Giám đốc là 12 năm.

1.43 Loạt chính sách thứ ba phát sinh từ việc phê chuẩn Chương trình và Ngân sách năm 1998-99. Chương trình và Ngân sách đó chứa nhiều đề nghị khác nhau đối với việc đơn giản hoá và hợp lý hoá cơ cấu quản lý của WIPO. Các đề nghị về đơn giản hoá và hợp lý hoá liên quan đến những uỷ ban do Hội đồng các nước thành viên thành lập trực tiếp; cũng đã có những đề nghị tương tự khác liên quan tới những cơ quan hoặc tổ chức do các điều ước mà WIPO quản lý thành lập.

1.44 Do thấy cần nhằm đưa ra kiến nghị về thủ tục đối với việc sửa đổi điều ước do các thực tiễn mới liên quan tới hệ thống đóng góp đơn xuất và các phân hạng mức đóng góp và chính sách giới hạn nhiệm kỳ của Tổng Giám đốc, Văn phòng WIPO đã sử dụng cơ hội này để đề xuất những phương án khác để thay đổi cơ cấu quản lý của WIPO. 

1.45 Đỉnh điểm của các kiến nghị của Văn phòng và việc phê chuẩn những chính sách nói trên của các nước thành viên là sự ra đời của một Nhóm công tác về Cải cách cơ cấu. Nhóm công tác này được Đại hội đồng WIPO thành lập tại Cuộc họp tháng 9 năm 1999. Việc tham dự Nhóm này dành với tất cả các nước thành viên của WIPO cũng như tất cả các nước thành viên của Liên hiệp Paris và Liên hiệp Berne. Nhóm công tác đã họp hai lần vào năm 2000 và được lên kế hoạch họp ít nhất là hai lần vào năm 2001, trước khi trình bản khuyến nghị của mình cho Hội đồng các quốc gia thành viên của WIPO.

1.46 Một số kiến nghị về cải cách cơ cấu vẫn đang được Nhóm công tác nghiên cứu, có thể được trình bày theo năm chủ đề sau:

Hệ thống đóng góp đơn xuất và những thay đổi trong phân hạng mức đóng góp

1.47 Bản kiến nghị đầu tiên về cải cách cơ cấu liên quan đến sửa đổi các điều ước do WIPO quản lý nhằm chính thức hóa hệ thống đóng góp đơn xuất được thông qua năm 1993 và các phân hạng mức đóng góp mới được thông qua vào các năm 1989, 1991 và 1993.

Các Ủy ban điều hành của Liên hiệp Paris, Liên hiệp Berne và Liên hiệp PCT

1.48 Lý do thành lập Ủy ban điều hành của các Liên hiệp Paris, Liên hiệp Berne và Liên hiệp PCT dường như là nhu cầu được nhận thấy là phải có đối với một cơ quan có ít thành viên hơn Hội đồng nhằm xem xét các vấn đề về bản chất là cấp bách, và vì vậy mà không thể chờ tới phiên họp thường kỳ tiếp theo của Hội đồng, hoặc những vấn đề ít quan trọng hơn và không đòi hỏi Hội đồng phải bận tâm.

1.49 Trong thực tiễn, các Ủy ban điều hành chưa bao giờ thực hiện được các chức năng như đã định. Ủy ban điều hành PCT thực sự chưa từng được thành lập; và cũng như các Ủy ban điều hành Paris và Berne chưa bao giờ nhóm họp riêng, một việc tối thiểu trong hoạt động.

1.50 Nhóm kiến nghị thứ hai về cải cách thể chế thành lập nhằm sửa đổi Công ước WIPO, Công ước Paris, Công ước Berne và PCT bằng việc bỏ các Ủy ban điều hành của các Liên hiệp Paris, Berne và PCT.

Hội nghị WIPO

1.51 Hội nghị WIPO, như đã nói ở trên, bao gồm tất cả các nước thành viên của WIPO. Trong thực tế, Hội nghị chưa từng nhóm họp tách riêng với Đại hội đồng. Hội nghị họp trong cùng thời gian và trong cùng phòng họp của Đại hội đồng và khác biệt duy nhất hình thức bề ngoài về thủ tục là người chủ trì. Cũng trong thực tế, Hội nghị xem xét chỉ một số lượng ít ỏi các đối tượng công việc riêng lẻ. Thực ra việc phân công chức năng được dự tính giữa Đại hội đồng và Hội nghị đã không được thực hiện.

1.52 Nhóm kiến nghị thứ ba về cải cách thể chế thành lập nhằm sửa đổi Công ước WIPO để bãi bỏ Hội nghị WIPO.

Các Hội nghị đại diện khác

1.53 Các Hội nghị đại diện tồn tại trong nhiều Liên hiệp là các cơ quan tiền thân của Hội đồng các Liên hiệp đó. Hội đồng các quốc gia thành viên của một Liên hiệp được giới thiệu là kết quả của những cải cách tại Hội nghị Ngoại giao Stockholm năm 1967, trong Văn kiện Stockholm của các điều ước đã được sửa đổi tại Hội nghị Ngoại giao đó. Vì vậy các Hội nghị đại diện chỉ tồn tại trong các Liên hiệp mà:

(i) được thành lập theo các điều ước có các Văn kiện được ký kết trước năm 1967 và

(ii) có các nước thành viên chưa từng gia nhập hoặc chưa từng phê chuẩn Văn kiện Stockholm (1967) của Hiệp ước. Các Hội nghị đại diện sau đây hiện vẫn  tồn tại:

· Hội nghị đại diện của Liên hiệp Paris;

· Hội nghị đại diện của Liên hiệp Berne;

· Hội nghị đại diện của Liên hiệp La-hay;

· Hội nghị đại diện của Liên hiệp Nice; và

· Hội đồng Liên hiệp Lisbon.

1.54 Thẩm quyền do các thể chế thành lập trao cho các Hội nghị đại diện cực kỳ hạn chế. Trong thực tế, các cơ quan chưa từng xem xét một cách độc lập bất kỳ đối tượng công việc cụ thể nào. Việc nhóm họp chỉ nhằm mang tính hình thức. Hơn nữa, số lượng các quốc gia tham dự các cơ quan đó thì ít và đang giảm đi, vì số các quốc gia gia nhập Văn kiện Stockholm của các điều ước có liên quan ngày càng tăng.

1.55 Nhóm kiến nghị thứ tư về cải cách thể chế thành lập là nhằm sửa đổi các công ước liên quan và những văn bản khác để bỏ các Hội nghị đại diện.

Hội đồng Hợp nhất

1.56 Theo kiến nghị này, Đại hội đồng WIPO sẽ là cơ quan có thẩm quyền ra quyết định đối với tất cả các điều ước của WIPO. Mọi Hội đồng thành lập bởi các điều ước của WIPO sẽ được Đại hội đồng WIPO thay thế để sẽ có một tổ chức, một Hội đồng của các nước thành viên, một Văn phòng và một xuất đóng góp từ các nước thành viên. Sẽ vẫn còn tiếp tục có một số các điều ước khác, với những thành viên khác, quy định về quyền và nghĩa vụ trong lĩnh vực sở hữu trí tuệ. Tuy nhiên, tất cả các điều ước sẽ được quản lý theo cơ cấu hợp nhất.

1.57 Nhóm kiến nghị thứ năm về cải cách thể chế thành lập nhằm sửa đổi các công ước và hiệp ước liên quan để tập trung các cơ quan quản lý của WIPO thành một Hội đồng duy nhất.

 Mở rộng hoạt động tư vấn và tuyên truyền rộng rãi hơn

1.58 Ngoài việc sử dụng cơ chế như đã nêu ở trên, WIPO đang nỗ lực tìm cách xây dựng cho mình cơ sở nền móng rộng nhất có thể có được trên toàn thế giới. Vì mục đích này, nhiều cơ quan tư vấn đã được thành lập, và WIPO theo đuổi một chính sách hướng đến công chúng.

Ủy ban tư vấn chính sách

1.59 Tháng 3 năm 1998, Tổng Giám đốc WIPO đã đề nghị các nước thành viên thành lập một Ủy ban gồm những cá nhân xuất sắc của quốc tế từ các lĩnh vực chính trị, ngoại giao và hành chính, để “nâng cao khả năng giám sát và phản ứng của Văn phòng trước các phát triển của khu vực và quốc tế về sở hữu trí tuệ, công nghệ thông tin và về các lĩnh vực khác liên quan đến môi trường chính sách và hoạt động của WIPO một cách kịp thời, có hiểu biết và hiệu quả.” Gần đây (tháng 6 năm 2000), trong số các thành viên có cả Hoàng tử El-Hassan của Jordan, Fidel Ramos (Philippines), và Petar Stoyanov (Bulgaria).

1.60 Các nước thành viên đã tán thành đề nghị này. Ủy ban tư vấn chính sách (PAC) đã phải xem xét các vấn đề quan trọng như tiến trình toàn cầu hóa, công nghệ kỹ thuật số, phát minh đột phá về công nghệ sinh học, chuyển giao công nghệ cho các nước đang phát triển, bảo tồn đa dạng sinh học và môi trường, thương mại điện tử, bảo tồn văn hóa bản địa, khả năng tồn tại của một “bằng sáng chế quốc tế”, đảm bảo khả năng có dược phẩm một cách liên tục và rộng rãi và quan hệ của việc này với hệ thống sở hữu trí tuệ.   Những ý kiến của Ủy ban này được báo cáo lên Tổng Giám đốc, người sẽ tự kết luận để đưa ra đề xuất về chính sách tương ứng để các nước thành viên xem xét.

1.61 Cuộc họp đầu tiên của Ủy ban diễn ra vào tháng 4 năm 1999. Hoàng tử El-Hassan của Jordan đã được bầu làm Chủ tịch Ủy ban với 25 thành viên, cơ quan đã tổ chức thảo luận chi tiết về cả hai vấn đề toàn cầu hóa và nhu cầu hóa giải việc chính trị hóa hay làm phức tạp hóa các vấn đề sở hữu trí tuệ. Sau đó cơ quan sẽ giải quyết để lập ra một Nhóm đặc nhiệm nhằm phát triển chương trình làm việc của mình: kể cả việc soạn thảo Tuyên bố về Sở hữu trí tuệ thế giới (WIPD), nêu một cách rõ ràng và đơn giản tới công chúng những lợi ích của sở hữu trí tuệ và quyền sở hữu trí tuệ, và sự triển khai một loạt các nghiên cứu chuyên môn chứng minh mối quan hệ giữa việc vận hành hệ thống sở hữu trí tuệ và của cải tạo ra.

1.62 Nhóm đặc nhiệm đã họp hai lần, tại Amman vào tháng 7 năm 1999 và Washington, D.C., vào tháng 3 năm 2000, và xem xét giải quyết các vấn đề đề cập ở trên cũng như các vấn đề khác. Công trình nghiên cứu đầu tiên trong một loạt các nghiên cứu, thành viên tác giả là Thứ trưởng Nhật Bản Arai, khảo cứu chi tiết kinh nghiệm của Nhật Bản về sở hữu trí tuệ và của cải tạo ra, và đã được xuất bản tháng 12 năm 1999 trong một ấn phẩm của Ủy ban tư vấn chính sách mới. Kết quả công việc về Tuyên bố Sở hữu trí tuệ thế giới là việc PAC thông qua Tuyên bố này tại cuộc họp lần thứ hai vào tháng 6 năm 2000. Người ta đã quyết định là Tuyên bố sẽ được đệ trình Hội đồng các quốc gia thành viên của WIPO tại cuộc họp tháng 9 năm 2000.

1.63 Cuộc họp thứ hai của PAC cũng đã nghe và thảo luận các trình bày về Học viện toàn cầu của WIPO, tiếp cận của WIPO tới thông tin toàn cầu, dự án WIPONET dựa trên công nghệ thông tin và các lợi ích tiềm năng của nó đối với các nước đang phát triển, phát triển về tự động hóa của Hiệp ước Hợp tác Sáng chế và kết quả của Hội nghị Ngoại giao gần đây về việc Phê chuẩn Hiệp ước Luật Sáng chế.

Ủy ban tư vấn công nghiệp

1.64 Ủy ban tư vấn công nghiệp (IAC) được thành lập năm 1998, là một phần trong các nỗ lực của Tổng Giám đốc WIPO nhằm xem xét phạm vi rộng lớn nhất các quan điểm trong lĩnh vực xác lập chính sách. Ủy ban gồm có 20 đại diện trình độ cao đến từ khu vực tư nhân. Những đại diện này được mời theo khả năng cá nhân của họ, cùng với việc xem xét phân bổ theo khu vực địa lý có sự cân bằng và tính đến nhu cầu của đủ mọi lĩnh vực công nghiệp được đại diện.  Trong số các ngành công nghiệp được đại diện có mặt những ngành có liên quan tới lĩnh vực giải trí (phim ảnh, nhà hát, âm nhạc), viễn thông, dược phẩm và công nghệ sinh học.

1.65 Sáng kiến về IAC xuất phát từ lòng tin của Tổng Giám đốc về một tổ chức như WIPO, có nhiệm vụ thúc đẩy bảo hộ sở hữu trí tuệ trên toàn thế giới đồng hành cùng với sự phát triển trong khu vực tư nhân.

1.66 IAC thường họp hai lần một năm, có tầm quan trọng cốt yếu đối với WIPO trong bối cảnh thực tế là trước hơn hết công nghiệp được hưởng lợi từ sự bảo hộ sở hữu trí tuệ. Ngoài ra, những thách thức mà nền công nghiệp phải đối mặt từ sự phát triển kỹ thuật công nghệ nhanh chóng và việc toàn cầu hóa trực tiếp ảnh hưởng và bị ảnh hưởng bởi sở hữu trí tuệ. Vì vậy mà IAC cung cấp một diễn đàn cho các nhà lãnh đạo công nghiệp nhằm trao đổi quan điểm với WIPO. IAC cũng nâng cao năng lực của Văn phòng quốc tế WIPO để giám sát và đáp ứng những nhu cầu của khu vực thị trường và của người sử dụng hệ thống sở hữu trí tuệ một cách kịp thời, có hiểu biết và hiệu quả.

1.67 Chỉ đơn thuần là một cơ quan tư vấn cho Tổng Giám đốc của WIPO nên những kiến nghị của IAC sẽ không mang tính ràng buộc, và dù cách nào IAC cũng không thay thế thẩm quyền ra quyết định của các nước thành viên của WIPO.

1.68 Từ khi thành lập, IAC đã tổ chức các cuộc thảo luận các vấn đề trên diện rộng, bao gồm thương mại điện tử, sở hữu trí tuệ và việc tạo ra của cải, công nghệ sinh học và ảnh hưởng của nền kinh tế toàn cầu đối với hệ thống sở hữu trí tuệ, cũng như các nỗ lực của WIPO nhằm nâng cao nhận thức và hiểu biết của công chúng về sở hữu trí tuệ và đóng góp của nó đối với sự phát triển kinh tế xã hội. Quan điểm của IAC được chuyển cho các nước thành viên của WIPO trong suốt các kỳ họp hàng năm của các Hội đồng của Tổ chức.

Nhóm tư vấn đặc biệt về Tư hữu hóa

1.69 Hiểu rõ tầm quan trọng của vấn đề tư hữu hóa ở nhiều quốc gia, Tổng Giám đốc của WIPO đã lập ra một cơ quan mới, Nhóm tư vấn đặc biệt về Tư hữu hóa, vào năm 2000, để hỗ trợ các nước thành viên trong việc xác định những chính sách sở hữu trí tuệ mạnh cho nỗ lực của họ về vấn đề tư hữu hóa. Đây là một nhóm gồm 9 chuyên gia đại diện cho các lĩnh vực thuộc chính phủ, ngoại giao và các trường đại học.

1.70 Nhóm đã họp hai lần vào năm 2000, và đặc biệt đã xem xét cách thức xác định và định giá thích đáng các tài sản sở hữu trí tuệ có thể được đưa vào quá trình tư hữu hóa, đặc biệt thông qua việc cung cấp tư vấn của chuyên gia, đào tạo và cung cấp các hướng dẫn cho việc định giá các tài sản sở hữu trí tuệ trong quá trình tư hữu hóa.

WIPO và  việc tuyên truyền rộng rãi tới công chúng

1.71 Từ năm 1998 WIPO đã nỗ lực phối hợp nhằm vươn tới không chỉ đối với cộng đồng sở hữu trí tuệ mà còn tới cả công chúng, để hóa giải việc phức tạp hóa một lĩnh vực đặc biệt cho đông đảo công chúng. Mục đích là thúc đẩy hiểu biết chung về vai trò của sở hữu trí tuệ, về nhu cầu cổ vũ và bảo hộ sở hữu trí tuệ. WIPO đã tập trung những nỗ lực này vào việc sử dụng ba loại phương tiện – công nghệ thông tin, các tài liệu thông tin mang tính truyền thống, và các hoạt động khuyến khích “trực tiếp”việc trao đổi và giao lưu cá nhân và qua phương tiện truyền thông.

1.72 Công cụ chính được sử dụng trong công nghệ thông tin để tiếp cận với đông đảo công chúng là Internet. Trang web của WIPO đã mở rộng phạm vi để số người truy cập vào trang chủ này và các trang phụ của nó lên tới 80,5 triệu người trong năm 2000. Hàng nghìn trang thông tin, bao gồm tài liệu của hầu hết các cuộc họp của WIPO, và nhiều công bố đã được in, đều có thể truy cập trên trang web thông qua 4 ngôn ngữ là tiếng Ảrập, Anh, Pháp và Tây Ban Nha. 

1.73 Các tư liệu thông tin được ấn hành dưới hình thức truyền thống - như sách, sách mỏng, tờ rơi - đã tăng lên, cùng với các hình thức mới như các áp phích và CD-ROMs. Việc bán các tư liệu thông tin được tăng cường thông qua việc lập ra một Trung tâm mới cho khách thăm vào năm 1998, và một cửa hàng sách điện tử vào năm 1999.

1.74 Các hoạt động truyền thông và triển lãm về các khía cạnh của sở hữu trí tuệ mở rộng việc hướng tới công chúng. Việc phát hành các thông cáo báo chí, các bài viết trên báo, và truyền thông trên rađiô và vô tuyến truyền hình trên khắp thế giới đã phổ biến rộng rãi tới công chúng về WIPO và các hoạt động của WIPO, cũng giống như các triển lãm về các khía cạnh khác nhau của sở hữu trí tuệ (chẳng hạn những nhà sáng chế nữ, các sáng chế được dùng trong đời sống hàng ngày trong gia đình, âm nhạc trong thời đại kỹ thuật số) được tổ chức tại WIPO và tại một số nơi khác.

1.75 WIPO cũng đã làm việc với một số tổ chức và quốc gia thành viên (đặc biệt trong khuôn khổ hợp tác để phát triển) trong lĩnh vực tuyên truyền rộng rãi tới công chúng, với mục tiêu nâng cao nhận thức trong công chúng về bản chất và tầm quan trọng của sở hữu trí tuệ.


